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WSPOLNE DZIALANIE RADY 2008/124/WPZiB
z dnia 4 lutego 2008 r.

w sprawie misji Unii Europejskiej w zakresie praworzadnoSci
w Kosowie, EULEX KOSOWO

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 14
i art. 25 akapit trzeci,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Dnia 10 czerwca 1999 r. Rada Bezpieczenstwa Organizacji
Narodéw Zjednoczonych przyjeta rezolucje nr 1244 (zwana
dalej ,,rezolucja nr 1244”), zgodnie z ktoéra Rada Bezpieczenstwa
Organizacji Narodow Zjednoczonych:

— ,,postanawia o migdzynarodowej obecnosci cywilnej 1 w
zakresie bezpieczenstwa na wstgpny okres 12 miesigey,
przedluzany nastgpnie do czasu gdy Rada Bezpieczefstwa
postanowi inaczej” (ust. 19),

— ,,zezwala Sekretarzowi Generalnemu na ustanowienie migdzy-
narodowej obecnosci cywilnej w Kosowie przy wsparciu
odpowiednich organizacji migdzynarodowych ?
i ,postanawia, ze jej podstawowy zakres odpowiedzialnosci
bedzie obejmowat ... f) w koncowej fazie nadzor nad prze-
kazaniem wiadzy przez tymczasowe instytucje Kosowa insty-
tucjom ustanowionym na mocy porozumienia politycznego ...
i) utrzymywanie porzadku publicznego, w tym utworzenie
miejscowych sit policyjnych, a do tego czasu poprzez rozmie-
szczenie mig¢dzynarodowych sit policyjnych w Kosowie™ (ust.
101 11),

— ,,wyraza zadowolenie ze wspoipracy z Unia Europejska
i innymi organizacjami mig¢dzynarodowymi w celu opraco-
wania wszechstronnego podej$cia do rozwoju i stabilizacji
w regionie dotknigtym kryzysem w Kosowie, w tym wdro-
zenia Paktu Stabilno$ci dla Europy Poludniowo-Wschodniej
z szerokim udzialem migdzynarodowym, w celu dalszego
wspierania demokracji, dobrobytu, stabilno$ci i wspdtpracy
regionalnej” (ust. 17).

(2)  Organy, instytucje 1 wladze Kosowa, o ktorych mowa
W niniejszym wspolnym dziataniu, stanowia instytucje (zwane
dalej ,,instytucjami Kosowa”) utworzone na podstawie rezolucji
nr 1244. Obejmuja one migdzy innymi shuzby policyjne Kosowa,
wymiar sprawiedliwo$ci 1 powiazane ministerstwa spraw
wewngetrznych i sprawiedliwosci.

(3)  Ze wzgledow humanitarnych zachodzi potrzeba zapobiegania
mozliwym wybuchom przemocy oraz aktom przesladowania
i zastraszania w Kosowie, uwzgledniajac odpowiednio odpowie-
dzialno$¢ wobec spoteczno$ci, o ktérych mowa w rezolucji 1674
Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych
z dnia 28 kwietnia 2006 r.

(4) Dnia 10 kwietnia 2006 r. Rada przyjeta wspdlne dziatanie
2006/304/WPZiB dotyczace utworzenia zespotu UE ds. plano-
wania (ZPUE dla Kosowa) na potrzeby ewentualnej operacji
zarzadzania kryzysem w zakresie praworzadnosci i w ewentual-
nych innych dziedzinach w Kosowie ().

() Dz.U. L 112 z 26.4.2006, s. 19.
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®)

(6)

™

®)

®

(10)

(11)

(12)

(13)

(14

Dnia 11 grudnia 2006 r. Rada zatwierdzita koncepcjg zarzadzania
kryzysowego na potrzeby ewentualnej operacji UE zarzadzania
kryzysowego w zakresie praworzadnosci i w ewentualnych
innych dziedzinach w Kosowie.

Wspolne dziatanie 2006/304/WPZiB stanowi, ze szef ZPUE dla
Kosowa dziata pod kierownictwem szefa operacji UE zarzadzania
kryzysowego w Kosowie od momentu wyznaczenia tego ostat-
niego.

Dnia 14 grudnia 2007 r. Rada Europejska na posiedzeniu
w Brukseli podkreslita gotowos¢ UE do odegrania wiodacej roli
we wzmocnieniu stabilno$ci w regionie, w zwiazku z jego
perspektywa europejska, jak rowniez we wdrozeniu porozumienia
okreslajacego przyszly status Kosowa. Rada Europejska o$wiad-
czyta, ze UE jest gotowa do wspierania Kosowa na drodze ku
trwalej stabilnosci, w tym poprzez misj¢ w ramach Europejskiej
Polityki Bezpieczenstwa i Obrony (EPBiO) oraz wkiad
w migdzynarodowe biuro cywilne bedace elementem obecnosci
migdzynarodowej. Rada ds. Ogdlnych i Stosunkéw Zewngtrznych
zostata wezwana do okreslenia sposobu przygotowania misji oraz
terminu jej rozpoczegcia. Sekretarz Generalny/Wysoki Przedstawi-
ciel (SG/WP) zostat poproszony o przygotowanie misji w ramach
dyskusji z odno$nymi organami w Kosowie i z Organizacja
Narodéw Zjednoczonych. Sekretarz Generalny Organizacji
Narodow Zjednoczonych oswiadczyt w zwiazku z tym, ze Orga-
nizacja Narodow Zjednoczonych jest zdecydowana wspierac
Kosowo, z pomoca odpowiednich organizacji migdzynarodo-
wych, na drodze ku trwalej stabilnosci. Sekretarz Generalny
Organizacji Narodow Zjednoczonych zwrocil uwage na gotowosé
UE na odegranie kluczowej roli w Kosowie, zgodnie
z konkluzjami z posiedzenia Rady Europejskiej w Brukseli
z dnia 14 grudnia 2007 .

Rownolegle z niniejszym wspolnym dzialaniem Rada przyjmuje
wspolne dziatanie w sprawie mianowania Specjalnego Przedsta-
wiciela Unii Europejskiej w Kosowie.

Zgodnie z wytycznymi z posiedzenia Rady Europejskiej w Nicei,
ktore odbyto si¢ w dniach 7-9 grudnia 2000 r., niniejsze wspdlne
dziatanie powinno okresli¢ role SG/WP, zgodnie z art. 18 i 26
Traktatu.

Artykut 14 ust. 1 Traktatu wymaga wskazania kwoty finanso-
wania dla calego okresu realizacji wspolnego dziatania. Okres-
lenie kwot, ktore maja by¢ finansowane z budzetu ogoélnego Unii
Europejskiej, obrazuje wolg organu politycznego i jest uzalez-
nione od dostgpnosci srodkdéw budzetowych przeznaczonych na
zobowiazania w trakcie odpowiedniego roku budzetowego.

Ze wzgledu na skalg i charakter misji ustanowionej niniejszym
wspolnym dziataniem wymagane sa szczegodlne przepisy doty-
czace zatrudnienia personelu i zamowien.

Struktura dowodzenia i kontroli misji powinna pozostawaé bez
uszczerbku dla zobowiazan umownych szefa misji wobec
Komisji w zakresie wykonania budzetu misji.

Komoérka monitorujaca w Sekretariacie Rady powinna objaé
swoim dziataniem przedmiotowa misjg.

Misja Unii Europejskiej w zakresie praworzadnosci w Kosowie
bedzie prowadzona w sytuacji, ktéora moze ulec pogorszeniu
i zaszkodzi¢  celom  wspdlnej  polityki  zagranicznej
i bezpieczenstwa okreslonym w art. 11 Traktatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE WSPOLNE DZIALANIE:
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Artykut 1
Misja

1. Niniejszym UE ustanawia misj¢ Unii Europejskiej w zakresie
praworzadnosci w Kosowie, EULEX KOSOWO (zwana dalej
,EULEX KOSOWO”).

2. EULEX KOSOWO dziata zgodnie z mandatem misji okreslonymi
w art. 2 i realizuje zadania okre$lone w art. 3.

Artykut 2

Mandat misji

EULEX KOSOWO wspomaga instytucje Kosowa, wladze sadownicze
i organy odpowiedzialne za zapewnienie przestrzegania prawa w ich
dziataniach zmierzajacych do osiagnigcia stabilnosci i przyjecia odpo-
wiedzialnosci oraz w dalszym rozwijaniu i wzmacnianiu niezaleznego,
wieloetnicznego systemu wymiaru sprawiedliwo$ci oraz wieloetnicz-
nych stuzb policyjnych i celnych, zapewniajac niezalezno$¢ tych insty-
tucji  od naciskow  politycznych oraz dziatanie przez nie
z poszanowaniem migdzynarodowo uznanych norm i najlepszych euro-
pejskich praktyk.

EULEX KOSOWO, w pelnej wspdlpracy z programami pomocy
Komisji Europejskiej, wykonuje swo6j mandat przez monitorowanie,
mentorowanie i doradzanie, a jednoczesnie zachowuje pewne obowiazki
wykonawcze.

Artykut 3

Zadania

W celu realizacji mandatu misji okreslonego w art. 2 EULEX
KOSOWO:

a) monitoruje wlasciwe instytucje Kosowa, a takze mentoruje i doradza
im we wszystkich dziedzinach zwiazanych z szeroko pojmowana
praworzadnoscia (w tym ze stuzba celna), zachowujac przy tym
pewne obowiazki wykonawcze;

b) zapewnia utrzymanie i wspieranie praworzadnosci, porzadku
i bezpieczenstwa publicznego, w tym — zaleznie do potrzeb — we
wspolpracy ze stosownymi migdzynarodowymi cywilnymi wtadzami
w Kosowie, przez uchylanie lub uniewaznianie decyzji operacyjnych
podejmowanych przez wtasciwe wladze Kosowa;

c) pomaga w zapewnieniu niezaleznosci od naciskow politycznych
wszystkich  kosowskich stuzb zwiazanych z praworzadnoscia,
w tym stuzb celnych;

d) dopilnowuje, by przypadki zbrodni wojennych, terroryzmu, przestep-
czosci zorganizowanej, korupcji, zbrodni migdzyetnicznych, prze-
stepstw finansowych/gospodarczych i innych powaznych przestgpstw
byly przedmiotem wtlasciwych dochodzen, byly $cigane, osadzone,
a wyroki wykonane, zgodnie z obowiazujacym prawem, w tym —
w stosownych przypadkach — przez migdzynarodowych §ledczych,
prokuratoréw 1 sedziow wspoélnie z kosowskimi §ledczymi, prokura-
torami i s¢dziami lub tez niezaleznie od nich, co — w stosownych
przypadkach — moze objaé utworzenie struktur wspotpracy
i koordynacji migdzy wladzami policyjnymi i prokuratorskimi;

e) przyczynia si¢ do wzmocnienia wspodtpracy i koordynacji w ramach
calej procedury sadowniczej, w szczegdlnoséci w dziedzinie przestep-
czo$ci zorganizowane;j;
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f) przyczynia si¢ do zwalczania korupcji, oszustw i przestgpstw finan-
sowych;

g) przyczynia si¢ do realizacji kosowskiej strategii przeciwko korupcji
i planu dziatania przeciwko korupcji;

h) przyjmuje inne obowiazki, niezaleznie lub w ramach wspierania
wlasciwych  wladz  Kosowa, aby  zapewni¢  utrzymanie
i propagowanie praworzadnosci, porzadku i bezpieczenstwa publicz-
nego, korzystajac z konsultacji ze stosownymi agencjami Rady; oraz

1) zapewnia we wszystkich swoich dziataniach poszanowanie migdzy-
narodowych standardow dotyczacych praw czlowieka
i uwzglednianie problematyki ptci.

Artykut 4
Faza planowania i przygotowawcza
1. W fazie planowania i w fazie przygotowawczej misji ZPUE dla

Kosowa dziata jako glowny element planowania i element przygotowa-
wczy EULEX KOSOWO.

Szef ZPUE dla Kosowa dziala pod zwierzchnictwem szefa EULEX
KOSOWO (zwanego dalej ,,szefem misji”).

2. Ocena ryzyka przeprowadzana w ramach procesu planowania jest
regularnie uaktualniana.

3. ZPUE dla Kosowa odpowiada za rekrutacj¢ i rozmieszczanie
personelu oraz finansowane z budzetu ZPUE dla Kosowa zamowienia
dotyczace wyposazenia, ustug i lokali przeznaczonych dla EULEX
KOSOWO.

4. ZPUE dla Kosowa odpowiada za sporzadzenie planu operacji
(OPLAN) i za opracowanie instrumentow technicznych koniecznych
do wykonywania mandatu EULEX KOSOWO. OPLAN uwzglednia
wszechstronna oceng ryzyka i1 zawiera plan bezpieczenstwa. Rada
zatwierdza OPLAN.

Artykut 5

Okres uruchomienia i okres przejSciowy

1. Decyzja o uruchomieniu EULEX KOSOWO jest podejmowana
przez Radg przy zatwierdzeniu OPLAN. Faza operacyjna EULEX
KOSOWO rozpoczyna si¢ w momencie przekazania wladzy przez
misj¢ Organizacji Narodéw Zjednoczonych w Kosowie, UNMIK.

2. W okresie przejSciowym szef misji moze nakaza¢ ZPUE dla
Kosowa przeprowadzenie dziatan koniecznych do tego, by misja
EPBiO byta w pelni operacyjna w dniu przejecia dowodztwa.

Artykut 6
Struktura EULEX KOSOWO

1. EULEX KOSOWO jest jednolita misja EPBiO w calym Kosowie.
2. EULEX KOSOWO tworzy:

a) kwatere glowna w Prisztinie;

b) biura regionalne i lokalne w catym Kosowie;

¢) komorke wspierajaca w Brukseli; oraz

d) biura tacznikowe, w zaleznosci od potrzeb.
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3. Z zastrzezeniem szczegotowych uzgodnien w OPLAN struktura
EULEX KOSOWO jest nastgpujaca:

a) szef misji i personel zgodnie z definicja w OPLAN;

b) komorka policyjna w odpowiednich przypadkach oddelegowana do
réznych stuzb policyjnych w Kosowie, w tym na przej$cia graniczne;

c) komorka wymiaru sprawiedliwosci w odpowiednich przypadkach
oddelegowana do odpowiednich ministerstw, wymiaru sprawiedli-
wosci Kosowa, agencji mienia Kosowa oraz shizb wigziennych
Kosowa; oraz

d) komorka celna w odpowiednich przypadkach oddelegowana do stuzb
celnych Kosowa.

4.  Wyspecjalizowane jednostki policji moga by¢ zakwaterowane
w obozach zgodnie z ich potrzebami operacyjnymi.

Artykut 7

Dowoddca operacji cywilnej

1. Dyrektor ds. cywilnych zdolnosci planowania i prowadzenia
operacji (CPCC) jest dowddca operacji cywilnej EULEX KOSOWO.

2. Dowobdca  operacji cywilnej, pod  kontrola  polityczna
i kierownictwem strategicznym Komitetu Politycznego
i Bezpieczenstwa (KPiB) oraz ogdlnym zwierzchnictwem SG/WP, spra-
wuje dowddztwo i kontrole nad EULEX KOSOWO na poziomie stra-
tegicznym.

3. Dowddca operacji cywilnej zapewnia wlasciwe i skuteczne wyko-
nywanie decyzji Rady, a takze decyzji KPiB, w tym przez wydawanie
szefowi misji, stosownie do potrzeb, instrukcji na poziomie strate-
gicznym oraz doradzanie mu i pomoc techniczna.

4.  Caly oddelegowany personel pozostaje pod pelnym dowddztwem
krajowych organow wysylajacego panstwa czlonkowskiego lub wysyta-
jacej instytucji UE. Organy krajowe przekazuja dowddcy operacji
cywilnej kontrolg operacyjna (OPCON) nad swoim personelem, zespo-
fami i jednostkami.

5. Dowddca operacji cywilnej ponosi catkowita odpowiedzialnos$¢ za
zapewnienie nalezytego wywiazywania si¢ ze spoczywajacego na UE
obowiazku opieki.

6. Dowddca operacji cywilnej i Specjalny Przedstawiciel Unii Euro-
pejskiej (SPUE) wzajemnie konsultuja si¢ stosownie do potrzeb.

Artykut 8

Szef misji

1. Szef misji przyjmuje odpowiedzialno§¢ za EULEX KOSOWO
oraz sprawuje nad ta misja dowddztwo i kontrolg na szczeblu teatru
dziatan.

2. Szef misji sprawuje dowddztwo i kontrolg nad personelem, zespo-
fami i1 jednostkami z panstw uczestniczacych, zgodnie z zadaniami
wyznaczonymi przez dowodcg operacji cywilnej, a takze odpowiada
za administracje i1 logistykeg, m.in. za mienie, zasoby oraz informacje
udostgpnione EULEX KOSOWO. Wykonywanie tych uprawnien nie
narusza zasady niezawisto$ci wymiaru sprawiedliwosci i autonomii
prokuratury w odniesieniu do wywiazania si¢ s¢dziéw i prokuratorow
EULEX KOSOWO z obowiazkow sadowniczych.

3. Szef misji wydaje instrukcje calemu personelowi EULEX
KOSOWO, co obejmuje w tym przypadku komorke wspierajaca
w Brukseli, stuzace skutecznemu prowadzeniu EULEX KOSOWO
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w teatrze dziatan, i odpowiada za koordynacj¢ EULEX KOSOWO
i biezace zarzadzanie ta misja zgodnie z instrukcjami dowodcy operacji
cywilne;j.

4. Do czasu wygasnigcia wspolnego dziatania 2006/304/WPZiB usta-
nowiony na jego podstawie ZPUE dla Kosowa wspiera szefa misji.

5. Szef misji jest odpowiedzialny za wykonanie budzetu EULEX
KOSOVO. W tym celu podpisuje on z Komisja umowg.

6.  Szef misji jest odpowiedzialny za nadzor dyscyplinarny nad perso-
nelem. Dziatania dyscyplinarne w odniesieniu do oddelegowanego
personelu sa podejmowane przez odpowiedni organ krajowy lub organ
UE.

7. Szef misji reprezentuje EULEX KOSOWO na miejscu prowa-
dzenia operacji i zapewnia odpowiednia widoczno$¢ dziatan EULEX
KOSOWO.

8. Szef misji, stosownie do potrzeb, koordynuje dzialania z innymi
podmiotami z UE w terenie. Bez uszczerbku dla struktury dowodzenia
szef misji przyjmuje od SPUE wskazowki polityczne dotyczace sytuacji
na miejscu, w tym w odniesieniu do aspektow politycznych zwiazanych
z uprawnieniami wykonawczymi.

9.  Szef misji zapewnia, stosownie do potrzeb, S$cista wspoOtprace
i koordynacje dziatan EULEX KOSOWO =z wlasciwymi wiadzami
Kosowa 1 odpowiednimi podmiotami migdzynarodowymi, w tym
z NATO/KFOR, UNMIK, OBWE i panstwami trzecimi zaangazowa-
nymi w praworzadno$¢ w Kosowie oraz z migdzynarodowym biurem
cywilnym.

10.  Ustanawia si¢ wewnetrzna jednostke kontroli  prawnej
i finansowej, niezalezna od personelu odpowiedzialnego za administro-
wanie EULEX KOSOWO, podlegajaca bezposrednio szefowi misji.

Artykut 9

Personel

1. Liczba i kompetencje personelu EULEX KOSOWO sa zgodne
z mandatem misji okreslonym w art. 2, z jej zadaniami okre$lonymi
w art. 3 1 ze struktura EULEX KOSOWO okre$lona w art. 6.

2. EULEX KOSOWO sktada si¢ gtownie z personelu oddelegowa-
nego przez panstwa cztonkowskie lub instytucje UE. Kazde panstwo
cztonkowskie lub  instytucja UE ponosi koszty  zwigzane
z oddelegowanym przez siebie personelem, wilacznie z kosztami
podrézy do miejsca rozmieszczenia i z powrotem, wynagrodzeniem,
opieka medyczna oraz dodatkami innymi niz diety dzienne, dodatki
za ponoszone ryzyko i za trudne warunki pracy.

3. W zaleznosci od potrzeb EULEX KOSOWO moze rowniez
zatrudnia¢ na podstawie umow personel migdzynarodowy oraz personel
miejscowy.

4.  Panstwa trzecie moga takze, w stosownych przypadkach, oddele-
gowywac personel do EULEX KOSOWO. Kazde delegujace panstwo
trzecie ponosi koszty zwiazane z oddelegowanym przez siebie perso-
nelem, w tym koszty podrézy do miejsca rozmieszczenia i z powrotem,
wynagrodzenie, opieke¢ medyczna i dodatki. Obywatele uczestniczacych
panstw trzecich moga by¢, w razie potrzeby, zatrudniani na podstawie
umow.

5. Wszyscy czlonkowie personelu stosuja si¢ do okreslonych dla
misji minimalnych norm bezpieczenstwa dziatania oraz planu bezpie-
czenstwa misji wspierajacych polityke UE w zakresie bezpieczenstwa
w terenie. W odniesieniu do informacji niejawnych EU, ktore sa im
powierzane w ramach ich obowiazkow, wszyscy cztonkowie personelu
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przestrzegaja zasad i minimalnych norm bezpieczenstwa okre§lonych
decyzja 2001/264/WE (1).

Artykut 10
Status EULEX KOSOWO i jego personelu

1.  Dokonuje si¢ odpowiedniego uzgodnienia statusu EULEX
KOSOWO i jego personelu, tacznie z przywilejami, immunitetami
i dalszymi gwarancjami niezbednymi do wypehienia i sprawnego funk-
cjonowania EULEX KOSOWO.

2. Panstwo lub instytucja UE, ktore oddelegowatly cztonka personelu,
sa odpowiedzialne za wszelkie zwiazane z oddelegowaniem roszczenia
tego czlonka personelu lub odnoszace si¢ do niego. Dane panstwo
cztonkowskie Iub instytucja UE sa odpowiedzialne za podejmowanie
wszelkich dziatan prawnych wobec oddelegowanego cztonka personelu.

3. Warunki zatrudnienia oraz prawa i obowiazki migdzynarodowego
i miejscowego personelu cywilnego sa okreslane w umowach zawartych
migdzy szefem misji a cztonkami personelu.

Artykut 11

Struktura dowodzenia

1. EULEX KOSOWO, be¢dac operacja zarzadzania kryzysowego, ma
jednolita struktur¢ dowodzenia.

2. KPiB sprawuje w ramach odpowiedzialnosci Rady kontrolg poli-
tyczna i kierownictwo strategiczne nad EULEX KOSOWO.

3.  Zgodnie z art. 7 dowoddca operacji cywilnej, pod kontrola poli-
tyczna i kierownictwem strategicznym KPiB oraz ogdlnym zwierzchnic-
twem SG/WP, jest dowdodca EULEX KOSOWO na poziomie strate-
gicznym 1 jako taki wydaje instrukcje szefowi misji oraz stuzy mu
doradztwem i wsparciem technicznym.

4.  Dowddca operacji cywilnej sktada sprawozdania Radzie za posred-
nictwem SG/WP.

5. Szef misji sprawuje dowodztwo i kontrole nad EULEX KOSOWO
w teatrze dzialan i odpowiada bezposrednio przed dowodca operacii
cywilnej.

Artykut 12

Kontrola polityczna i kierownictwo strategiczne

1. KPiB sprawuje w ramach odpowiedzialnosci Rady kontrolg poli-
tyczng 1 kierownictwo strategiczne nad EULEX KOSOWO.

2. Niniejszym Rada upowaznia KPiB do podejmowania w tym celu
odpowiednich decyzji, zgodnie z art. 25 akapit trzeci Traktatu. Upowaz-
nienie to obejmuje uprawnienie do zmiany OPLAN i struktury dowo-
dzenia. Obejmuje ono réwniez uprawnienie do podejmowania dalszych
decyzji w sprawie mianowania szefa misji. Rada, wspierana przez
SG/WP, decyduje o celach i zakonczeniu EULEX KOSOWO.

3. KPiB regularnie przedstawia Radzie sprawozdania.

4.  KPiB regularnie otrzymuje, stosownie do potrzeb, sprawozdania
od dowodcy operacji cywilnej i od szefa misji na tematy objete
zakresem ich odpowiedzialno$ci. KPiB moze dokonywaé regularnych
przegladéw planowania w okreslonych dziedzinach.

() Dz.U. L 101 z 11.4.2001, s. 1. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja
2007/438/WE (Dz.U. L 164 z 26.6.2007, s. 24).
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Artykut 13
Udzial panstw trzecich

1. Bez uszczerbku dla autonomii UE w podejmowaniu decyzji i dla
jej jednolitych ram instytucjonalnych panstwa trzecie moga zostaé
zaproszone do wniesienia wktadu do EULEX KOSOWO przy zato-
zeniu, ze ponosza one koszty oddelegowanego przez siebie personelu,
w tym koszty wynagrodzenia, ubezpieczenia od wysokiego ryzyka, diet
i koszty podrozy do teatru dziatan i1 z tego terenu oraz ze
w odpowiednich przypadkach wnosza wktad w biezace wydatki zwia-
zane z EULEX KOSOWO.

2.  Panstwa trzecie wnoszace wklad do EULEX KOSOWO maja te
same prawa 1 obowiazki w zakresie biezacego zarzadzania EULEX
KOSOWO, jak panstwa cztonkowskie UE biorace udzial w tej misji.

3. Niniejszym Rada upowaznia KPiB do podejmowania stosownych
decyzji dotyczacych akceptacji proponowanych wktadow oraz do usta-
nowienia Komitetu Uczestnikow.

4.  Szczegétowe uzgodnienia dotyczace udzialu panstw trzecich sa
przedmiotem umowy zawieranej zgodnie z procedurami okreslonymi
w art. 24 Traktatu. SG/WP, ktory wspomaga Prezydencj¢, moze nego-
cjowac¢ takie umowy w jej imieniu. W przypadku gdy UE i panstwo
trzecie zawarty umowe¢ okreslajaca ramy udzialu takiego panstwa trze-
ciego w operacjach zarzadzania kryzysowego prowadzonych przez UE,
postanowienia takiego porozumienia maja zastosowanie w odniesieniu
do EULEX KOSOWO.

Artykut 14

Bezpieczenstwo

1. Dowddca operacji cywilnej kieruje planowaniem $rodkoéw bezpie-
czenstwa dla EULEX KOSOWO przez szefa misji i w koordynacji
z Biurem Bezpieczenstwa Sekretariatu Generalnego Rady zapewnia
ich wlasciwe i skuteczne wykonywanie zgodnie z art. 7 1 11.

2. Szef misji jest odpowiedzialny za bezpieczenstwo operacji i za
zapewnienie przestrzegania minimalnych wymogdéw bezpieczenstwa
majacych zastosowanie do tej operacji zgodnie z polityka UE dotyczaca
bezpieczenstwa personelu rozmieszczonego poza terytorium UE
w ramach zadan operacyjnych na mocy postanowien tytutu
V Traktatu i uzupetniajacych je dokumentow.

3. Szef misji jest wspierany przez wyzszego funkcjonariusza ds.
bezpieczenstwa misji (SMSO), ktory podlega szefowi misji i pozostaje
réwniez w Scistych stosunkach stuzbowych z Biurem Bezpieczenstwa
Rady, o ktérym mowa w ust. 1.

4.  Szef misji wyznacza terenowych funkcjonariuszy ds. bezpieczen-
stwa w regionalnych i lokalnych oddziatach EULEX KOSOWO, ktoérzy
dziatajac pod zwierzchnictwem SMSO, sa odpowiedzialni za biezace
zarzadzanie wszystkimi aspektami bezpieczenstwa poszczegolnych
elementow EULEX KOSOWO.

5. Przed objeciem swoich funkcji personel EULEX KOSOWO
uczestniczy w obowiazkowym szkoleniu w zakresie bezpieczenstwa,
zgodnie z OPLAN. Personel uczestniczy rowniez w regularnie organi-
zowanych przez SMSO i przez terenowych funkcjonariuszy ds. bezpie-
czenstwa szkoleniach aktualizujacych w teatrze dziatan.

6.  Szef misji dopilnowuje, by liczba obecnych czlonkéw personelu
EULEX KOSOWO oraz upowaznionych gosci nigdy nie przewyzszyla
zdolnosci EULEX KOSOWO do zapewnienia tym osobom bezpieczen-
stwa i ochrony ani mozliwosci zarzadzania ich ewakuacja w sytuacji
nadzwyczajne;j.
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7. Szef misji zapewnia ochrong informacji niejawnych UE zgodnie
z decyzja 2001/264/WE.
Artykut 15
Komoérka monitorujaca
Komoérka monitorujaca obejmuje swoim dziataniem EULEX KOSOWO.
Artykut 16
Uzgodnienia finansowe
VM1
1. Finansowa kwota odniesienia przewidziana na pokrycie wydatkoéw
zwigzanych z misja EULEX KOSOWO wynosi 265 000 000 EUR.
VB

2. Wszystkimi wydatkami zarzadza si¢ zgodnie z zasadami
i procedurami Wspoélnoty majacymi zastosowanie do budzetu ogdlnego
UE, z zastrzezeniem, ze zadne kwoty prefinansowania nie pozostaja
wlasnoscia Wspolnoty.

3. Z zastrzezeniem zgody Komisji szef misji moze dokonywaé
uzgodnien technicznych z panstwami cztonkowskimi UE, uczestnicza-
cymi panstwami trzecimi i innymi podmiotami migdzynarodowymi
rozmieszczonymi w Kosowie dotyczacych wyposazenia, ustug i lokali
dla EULEX KOSOWO. Obywatele panstw regionu Batkanow Zachod-
nich i uczestniczacych panstw trzecich sa dopuszczani do udziatu
w przetargach. Umowy i uzgodnienia zawarte przez ZPUE dla Kosowa
na rzecz EULEX KOSOWO w fazie planowania i przygotowawczej sa,
w stosownych przypadkach, przejmowane przez EULEX KOSOWO.
Mienie nalezace do ZPUE dla Kosowa jest przekazywane EULEX
KOSOWO.

4. Szef misji w pelni podlega Komisji i jest przez nia nadzorowany
w odniesieniu do dziatan podejmowanych w ramach swojej umowy.

5. Uzgodnienia finansowe uwzgledniaja wymogi operacyjne EULEX
KOSOWO, w tym kompatybilno§¢ sprzgtu i wspotdziatanie jej
zespotow, a takze biora pod uwagg rozmieszczenie personelu
w biurach regionalnych.

6.  Wydatki kwalifikuja si¢ od dnia zatwierdzenia OPLAN.

Artykut 17

Koordynacja z dzialaniami Wspélnoty

1. Rada i Komisja zapewniaja, zgodnie ze swoimi odpowiednimi
kompetencjami, spojnos¢ pomigdzy realizacja niniejszego wspolnego
dziatania a zewnetrznymi dziataniami Wspolnoty, zgodnie z art. 3 Trak-
tatu. Rada i Komisja wspotpracuja na rzecz osiagnigcia tego celu.

2. Konieczne uzgodnienia koordynacyjne sa  wprowadzane,
w stosownych przypadkach, na terenie EULEX KOSOWO, jak i w
Brukseli.

Artykut 18

Udostepnianie informacji niejawnych

1. SG/WP zostaje niniejszym upowazniony do udostgpnienia Orga-
nizacji Narodéw Zjednoczonych, NATO/KFOR i stronom trzecim zwia-
zanym z niniejszym wspolnym dziataniem informacji i dokumentow
niejawnych UE powstatych do celow EULEX KOSOWO do odpowied-
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niej dla kazdego z tych podmiotow klauzuli tajnosci oraz zgodnie
z decyzja 2001/264/WE. W tym celu dokonuje si¢ uzgodnien technicz-
nych na szczeblu lokalnym.

2. W przypadku szczegolnej i natychmiastowej potrzeby operacyjnej
SG/WP jest rowniez upowazniony do udostepnienia wtadzom Kosowa
informacji i dokumentéw niejawnych UE powstatych do celow EULEX
KOSOWO, objetych klauzula tajnosci do poziomu ,,RESTREINT UE”,
zgodnie z decyzja 2001/264/WE. We wszelkich innych przypadkach
takie informacje 1 dokumenty sa udostgpniane wiladzom Kosowa
zgodnie z procedurami odpowiadajacymi ich poziomowi wspdipracy
z UE.

3. SG/WP jest upowazniony do udostgpniania Organizacji Narodow
Zjednoczonych, NATO/KFOR i innym podmiotom trzecim zwigzanym
z mniniejszym wspllnym dzialaniem oraz wladzom lokalnym doku-
mentéow jawnych UE zwiazanych z trescia obrad Rady dotyczacych
EULEX KOSOWO, objetych tajemnica shuzbowa na podstawie art. 6
ust. 1 regulaminu wewnetrznego Rady (1).

Artykut 19
Przeglad

Nie pozniej niz 6 miesigcy od rozpoczecia fazy operacyjnej Rada oceni,
czy nalezy przedtuzy¢ EULEX KOSOWO.

Artykut 20

Wejscie w zycie i okres obowigzywania

Niniejsze wspolne dzialanie wchodzi w zycie z dniem jego przyjgcia.

Niniejsze wspolne dziatanie wygasa w dniu 14 czerwca 2010 .

Artykut 21
Publikacja

1.  Niniejsze wspdlne dziatanie zostaje opublikowane w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

2. Decyzje KPiB w sprawie mianowania szefa misji, podejmowane
na podstawie art. 12 ust. 1, sa rowniez publikowane w Dzienniku Urze-
dowym Unii Europejskiej.

(") Decyzja 2006/683/WE, Euratom z dnia 15 wrzesnia 2006 r. w sprawie przy-
jecia regulaminu wewngtrznego Rady (Dz.U. L 285 z 16.10.2006, s. 47).
Decyzja zmieniona decyzja 2007/4/WE, Euratom (Dz.U. L 1 z 4.1.2007,
s. 9).



